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ADVERTENCIA
ES NECESARIO SEGUIR LOS PROCEDIMIENTOS DE INSTALACIÓN ADECUADOS PARA ASEGURAR EL BUEN FUNCIONAMIENTO 
DE ESTE PRODUCTO. LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES INCLUIDAS CON ESTE PRODUCTO ANTES DE COMENZAR LA 

INSTALACIÓN. SI NO SE SIGUEN LOS PROCEDIMIENTOS DE INSTALACIÓN RECOMENDADOS, SE PODRÁ ANULAR LA GARANTÍA.

MATERIALES
(1) TOPE DE PANEL DEL 

UMBRAL CON ENCASTRE 
A PRESIÓN, TOTALMENTE 

ENSAMBLADO

(9) TOPE DE PANEL DE 
CABEZAL CON ENCASTRE 
A PRESIÓN, TOTALMENTE 

ENSAMBLADO

(13-A) BASE DE TIRA 
DE GANCHOS SGD*

(15-B) CUBIERTA DE 
ADAPTADOR DE 

MOSQUITERO DE TOPE**

(10) INSERTO DE 
UMBRAL

(13-B) TIRA DE  
GANCHOS SGD*

(16) SUJETADOR EN Z

(2) PLACA DE 
CONTRACHAPA

(3) TORNILLO DE LA 
PLACA DE CONTRACHAPA

(5) INSERTO DE JAMBA 
DE MONTANTE

(6) INSERTO DE JAMBA 
CON TOPE

(11) BANDEJA 
DEL UMBRAL

(13-C) CUBIERTA DE TIRA 
DE GANCHOS SGD*

(7) CUBIERTA 
DEL CABEZAL

(12) ELEVADOR

(14) CIERRAPUERTAS PARA 
PUERTA EMPOTRADA

(8) CUBIERTA 
DEL UMBRAL

(13) COMPONENTES 
ENSAMBLADOS DE LA 

TIRA DE GANCHOS SGD*

(15-A) ADAPTADOR DE 
MOSQUITERO DE TOPE**

(4) INSERTO DEL CABEZAL 
DEL MARCO

* Solo para puertas empotradas
** Solo para puertas OXO
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MATERIALES

(17) INSERTO DE JAMBA 
DE MOSQUITERO

(22) SUJETADOR EN T

(18) TORNILLO PARA 
MONTAJE DE MARCO

(23) TOPE DE AIRE

(27) JAMBA

(19) TOPE DE 
4 ORIFICIOS

(24) CUBIERTA DE 
ORIFICIO DE AJUSTE

(28) CABEZAL

(20) RETENEDOR 
DE MOSQUITERO

(25) BARRERA EXTREMA

(29) COMPUERTA 
DE DRENAJE

(26) PANEL

(21) TORNILLO DEL 
RETENEDOR DE 
MOSQUITERO

HERRAMIENTAS, ELEMENTOS DE FIJACIÓN Y SELLADOR

•	 Tapcons de 1/4" × 1-3/4" como mínimo para mampostería 
(penetración mínima de 1-1/4")

•	 N.o 14 × 1-3/4" como mínimo para marcos de madera 
(penetración mínima de 1-1/2")

•	 Nivel de 6'

•	 Nivel torpedo

•	 Hilo de trazado

•	 Calzas de plástico, nailon o material compuesto

•	 Cinta métrica

•	 Silicona de alto rendimiento o poliuretano para sellado 
perimetral, tornillos y juntas

•	 Silicona transparente para sellar las juntas del elevador 
del umbral

•	 Taladro percutor

•	 Paquete de tornillos TEK autorroscantes de 1/2"  
(si instala una puerta empotrada)

•	 Punta de destornillador cuadrada n.o 2 para ensamblar 
los topes de cabezal y umbral

•	 Destornillador Phillips n.o 3

•	 Ventosas para vidrio (necesarias para paneles grandes)

•	 Mazo de goma

•	 Bloque de madera de 2 × 4

•	 Calzas de plástico, nailon o material compuesto 
(no de madera)

•	 Destornillador pequeño de cabeza plana para ajustar 
las cerraduras

•	 Destornillador de cabeza plana n.o 2 o más grande 
para instalar las manijas

•	 Nivel láser

•	 Escuadra de carpintería
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Paso 1. Asegúrese de que la apertura en obra esté correctamente alineada, nivelada, aplomada y recta. Notifique al 
contratista para que corrija cualquier discrepancia.

Paso 2. Aplique sellador para bloque de hormigón (revestimiento 
impermeabilizante de aplicación líquida) a los cuatro lados de la 
abertura de mampostería, extendiéndolo 10" sobre la cara del 
bloque de hormigón exterior. El instalador debe tratar la abertura 
de mampostería con un sellador para bloque de hormigón a fin de 
sellar la cavidad del bloque de hormigón de la puerta y evitar que 
esta absorba agua. Esta aplicación debe realizarse antes de instalar 
los materiales de soporte.

Paso 1. Limpie los extremos del cabezal, las jambas y el umbral (cualquier área que vaya a estar en contacto con el 
sellador) con alcohol desnaturalizado.

Paso 2. Aplique un cordón de sellador de 3/8" cerca del borde de la bandeja del umbral a cada lado y hacia arriba 
por la cara del elevador. Los cordones deben quedar alineados con los pequeños orificios pretroquelados para el 
montaje del marco a lo largo de la parte inferior y tener un ancho suficiente en el elevador para cubrir toda la parte 
interior de la jamba.

Verifique la 
alineación, el 
nivelado y el 

aplome.

2. MONTAJE DEL MARCO PRINCIPAL

Nota: Todos los productos WINDOOR deben instalarse con selladores aplicados de manera que se garantice que el producto 
sea hermético. WINDOOR recomienda utilizar un sellador de poliuretano o silicona de alta calidad que cumpla con las 
especificaciones de la norma ASTM C 920, clase 25 NS.

1. INSPECCIÓN PREVIA A LA INSTALACIÓN

Pieza n.o 11

Ancho suficiente para cubrir la pata 
interior de la jamba

Cordón de sellador de 3/8" cerca 
del borde de la bandeja del umbral
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Paso 3. Monte el marco maestro con los tornillos n.o 7 × 1" suministrados. 

MUY IMPORTANTE: Las jambas son específicas para cada lado, es decir, izquierda y derecha. El corte angular debe 
quedar en la parte inferior, con el extremo largo orientado hacia el exterior. Consulte la etiqueta naranja ubicada en 
cada jamba, que indicará "IZQUIERDA" o "DERECHA".

Paso 4. Aplique el sellador recomendado en el lado 
exterior de las conexiones jamba/umbral y jamba/
cabezal y alíselo para dejarlo correctamente acabado.

Paso 5. Aplique sellador en el interior de la 
barrera extrema como se muestra en la ilustración. 
Asegúrese de que la conexión sea hermética.

Pieza n.o 28

Pieza n.o 27

ARRIBA
Visto desde 
el exterior, 

jamba 
izquierda
ABAJO

ARRIBA
Visto desde 
el exterior, 

jamba 
derecha
ABAJO

Izquierda/
Derecha

Pieza n.o 11

Pieza n.o 27

Sellador

Sellador

Parte interior de la 
barrera extrema

Parte posterior 
de la barrera 
extrema

Pieza n.o 11

Pieza n.o 11

Pieza n.o 27

Pieza n.o 25
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Nota: Cuando se utilicen soportes de madera, los elementos deberán estar tratados a presión o químicamente. 
Aplique un cordón de sellador de 3/8" debajo del material de soporte para garantizar una barrera resistente a la 
intemperie. Los materiales de soporte deberán instalarse de manera que todos los espacios entre el soporte y la 
estructura queden sellados.

Paso 1. Si se instalan baldosas en el exterior de la puerta, deberá utilizarse una lechada sin contracción para elevar 
la bandeja del umbral aproximadamente 1/4" por encima de la altura de las baldosas terminadas. La parte inferior 
de la bandeja del umbral deberá recubrirse con pintura bituminosa para separar materiales diferentes.

NO BLOQUEE NI RESTRINJA LOS ORIFICIOS DE DRENAJE DE NINGUNA MANERA.  
Si los orificios de drenaje están bloqueados, la puerta puede presentar  

filtraciones de agua por encima del elevador interior del umbral.

Paso 2. Coloque el marco en la apertura.

Paso 3. Asegúrese de que no haya más de 1/4" de espacio para calzas en los 
lados y en la parte superior de la puerta, a menos que se 
haya realizado un diseño específico para el trabajo que 
establezca requisitos diferentes. Utilice ÚNICAMENTE 
calzas de plástico, nailon o material compuesto.

Paso 4. Retire el marco de la apertura una vez 
verificado el espaciamiento adecuado.

Paso 5. Instale la lechada, si es necesario, o coloque 
la bandeja del marco maestro sobre una capa continua de sellador. 
Aplique tres cordones de sellador (de 3/8" de diámetro) a lo largo de 
todo el umbral y 6" hacia arriba por la parte posterior de cada jamba.

3. INSTALACIÓN DEL MARCO PRINCIPAL

PISO TERMINADO

LOSA DE 
CONCRETO

LECHADA SIN 
CONTRACCIÓN PINTURA BITUMINOSA O BARRERA 

DE SEPARACIÓN EQUIVALENTE

ORIFICIO DE DRENAJE

ELEVADOR DEL UMBRAL

SELLADOR
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Paso 6. Vuelva a colocar el marco en la apertura sobre lechada o una capa de sellador.

Paso 7. Nivele con calzas desde adelante hacia atrás y de extremo a extremo. Las calzas deben instalarse en todas 
las ubicaciones de los elementos de fijación.

IMPORTANTE: Asegúrese de que las bandejas del umbral estén completamente apoyadas de un extremo al otro. 
Las puertas más grandes de 4 rieles se hundirán o flexionarán en el centro debido al peso de los paneles si esto no 
se realiza correctamente. La flexión del metal provocará un sonido fuerte de metal rozando contra metal cuando los 
paneles se desplacen o cuando alguien pise el riel.

Paso 8. Asegúrese de que todo el marco esté aplomado, nivelado y correctamente alineado.

Paso 9. Instale los elementos de fijación adecuados en todos los orificios pretroquelados de fábrica utilizando 
calzas en todas las ubicaciones de los elementos de fijación para eliminar el exceso de espacio. 
Importante: Rellene los orificios perforados con un sellador adecuado antes de instalar los elementos de fijación 
para garantizar una barrera contra el agua.

•	 Sustrato de madera: la penetración mínima en la madera es de 1-1/2".

•	 Sustrato de mampostería: la penetración mínima en la mampostería es 
de 1-1/4".

Paso 10. Aplique sellador sobre las cabezas de todos los elementos de 
fijación para garantizar la impermeabilización.

Paso 11. Aquí, asegúrese también de sellar los orificios adicionales sin utilizar 
que fueron perforados para los tornillos de la placa de contrachapa en las jambas.

Sellador

Sellador

Pieza n.o 11

Pieza n.o 7

Alineado

Nivelado

A
p

lo
m

ad
o
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4. INSTALACIÓN DEL ELEVADOR DEL UMBRAL

MUY IMPORTANTE: Si los paneles se van a instalar desde el interior, no instale el elevador del umbral en este 
momento. Los paneles no pueden instalarse desde el interior cuando el elevador del umbral está encajado 
a presión. 

Paso 1. Limpie la parte inferior del elevador del umbral, la parte superior del riel y la parte interior inferior de las 
jambas con alcohol desnaturalizado.

Paso 2. Aplique el sellador aprobado en la parte inferior del elevador del umbral y en las esquinas interiores 
inferiores de las jambas.

Paso 3. Golpee el elevador con un mazo de goma, asegurándose de 
que haya suficiente sellador en el canal de sellado del elevador para 
garantizar una condición hermética. (Verifique que haya quedado 
completamente encajado a presión en su lugar a lo largo de toda la 
longitud del elevador).

Paso 4. Aplique sellador en la junta donde se unen la jamba del marco y 
el elevador del umbral. Esto se debe hacer antes de instalar el umbral 
para garantizar una barrera completa contra el agua.

Sellador

Sellador

Sellador

Pieza n.o 12

Pieza n.o 12

Pieza n.o 11

Pieza n.o 11

Pieza n.o 11

Pieza n.o 27

Pieza n.o 27

Pieza n.o 12

Pieza n.o 11

Pieza n.o 27
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5. INSTALACIÓN DE LAS MOLDURAS DEL CABEZAL Y EL UMBRAL

Paso 1. Instale primero el inserto de umbral (riel). Los insertos de umbral deben instalarse de manera que la pata 
más larga quede hacia el interior y la pata más corta hacia el exterior. Los orificios pretroquelados de fábrica para 
los tornillos quedarán en el lado interior.

Paso 2. Encájelo a presión en su lugar con un mazo de goma, 
asegurándose de que la pata exterior quede completamente encajada 
a lo largo de toda su extensión.

Nota: No aplique sellador en los extremos del inserto de umbral. Si se aplica 
sellador, el agua no podrá drenarse hacia la base del umbral.

Paso 3. Instale los tornillos n.o 8 × 3/8" para el inserto de umbral suministrados en los orificios pretroquelados 
ubicados en la parte superior del inserto.

Paso 4. Utilizando un mazo de goma, instale los insertos de cabezal del marco para cubrir los elementos 
de fijación de instalación del cabezal del marco.

Paso 5. Instale los topes de aire de felpa (bigote) debajo y encima de cada ubicación de "encastre" de los paneles. 
La felpa gris debe instalarse en el inserto de umbral, y la blanca o negra debe instalarse en el cabezal del marco. 
Mida los anchos de los paneles para determinar dónde se encastrará cada panel.

Nota: Las puertas OXO requerirán que también 
se coloquen topes de aire debajo y encima del 
montante de unión desplazado.

Los topes de aire deben instalarse 
antes que los paneles de la puerta 

para garantizar una correcta 
colocación.

Pieza n.o 10

Pieza  
n.o 4

Pieza n.o 23
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6. INSTALACIÓN DE LAS MOLDURAS DE LOS PANELES Y LAS JAMBAS

Paso 1. Utilice el dibujo de su puerta, así como las etiquetas de los paneles, para asegurarse de conocer la 
ubicación correcta de cada panel. La "clave" de los paneles y los dibujos se encuentran en las páginas 17 y 18 
de este manual de instrucciones.

Paso 2. Con los orificios de ajuste de las ruedas orientados hacia el 
exterior, instale los paneles de la puerta en los rieles, comenzando 
primero con los paneles situados más hacia el interior. Para hacerlo, 
levante primero ese panel hasta colocarlo en el riel de cabezal 
correspondiente y, a continuación, gire la parte inferior del panel 
hacia adentro hasta que pueda asentarse sobre el riel 
correspondiente del inserto de umbral.

Nota: No aplique sellador en los extremos del inserto de umbral. Si se 
aplica sellador, el agua no podrá drenarse hacia la base del umbral.

Paso 3. Utilizando un destornillador de cabeza Phillips n.o 3, ajuste las 
ruedas a través de los orificios ubicados en la cara exterior de los 
rieles inferiores. Levante los paneles mientras realiza el ajuste para 
quitar peso de los rodillos. Asegúrese de que todos los paneles se 
desplacen y se encastren correctamente, y de que queden alineados 
con las jambas del marco.

Paso 6. Instale las compuertas de drenaje en los orificios de drenaje exteriores.

Paso 7. Los tapones de los orificios de drenaje que vienen "preinstalados" 
de fábrica DEBEN PERMANECER en su lugar. Estos solo deben retirarse 
temporalmente cuando haya agua estancada en el riel y deben volver a 
colocarse una vez que el agua se haya drenado.

No utilice 
herramientas 
eléctricas para 
ajustar los 
rodillos.

Pieza n.o 29

Pieza n.o 10

Pieza n.o 26

Orificios de 
drenaje

Tapones de 
drenaje



 10WINDOOR.COM/PRODUCTS/DOORS/8100

Paso 4. Instale las cubiertas de los orificios de ajuste de las ruedas.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN DE LOS SUJETADORES EN Z

Paso 5. Instale los sujetadores en Z para fijar los paneles fijos a las jambas.

(Si la puerta que está instalando tiene todos los paneles activos, omita este paso).

1.	 A) En paneles de 98" o menos, deben instalarse 
(2) sujetadores en Z verticalmente en el montante. Uno a 
24" de la parte superior del panel y otro a 24" de la parte 
inferior del panel. 
B) En paneles de más de 98" de altura, deben instalarse 
(3) sujetadores en Z. Uno a 24" de la parte superior, uno 
a 24" de la parte inferior y uno en el centro.

2.	 Utilizando los tornillos TEK n.o 10 suministrados, fije el 
sujetador en Z al panel como se muestra en el dibujo.

3.	 Deslice el panel hasta colocarlo contra la jamba, 
asegurándose de que el panel esté correctamente ajustado.

4.	 Fije los sujetadores en Z a la jamba para mantener el panel 
en su lugar.

 
Paso 6. Utilizando un bloque de madera y un mazo de goma, instale los insertos de 
jamba para cubrir los elementos de fijación.

(Instale los insertos de jamba después de los paneles de la puerta para garantizar una 
correcta colocación).

1.	 Los insertos de jamba de montante se utilizan en todos los rieles de jamba 
grandes que admiten paneles de puerta.

2.	 Los insertos de jamba con tope se utilizan en todos los rieles de jamba grandes 
que no admiten paneles de puerta.

3.	 Los insertos de jamba de mosquitero deben instalarse en los rieles de 
jamba estrechos.

Nota: En las configuraciones OXO, el panel fijo situado en el riel más 
interior requerirá que se atornillen (4) tornillos TEK n.o 8 × ¾" a través 
de la jamba del marco y dentro de los paneles de la puerta, en lugar 
de utilizar un sujetador en Z.

Pieza n.o 26

Pieza n.o 24

Pieza n.o 5

Pieza  
n.o 16

Pieza n.o 6

Pieza n.o 5

INTERIOR

Sujetador en Z
Tornillos TEK de 
cabeza plana ancha 
n.o 10 × 3/4"

EXTERIOR

Pieza n.o 26
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Paso 7. Instale las cubiertas de cabezal y umbral en los rieles con paneles fijos. La cubierta anodizada siempre se 
instalará en el umbral, y el burlete siempre debe estar orientado hacia los paneles móviles.

Paso 8. Instale los topes correspondientes.

A) Los topes de panel de nailon de 4 orificios 
se utilizan en todas las puertas de derivación 
y de esquina que tengan 3 rieles o más, y en 
todas las puertas empotradas que tengan 
2 paneles o más.

B) Los topes de cabezal y umbral del marco se 
encajan a presión en los insertos de cabezal y 
umbral contra las jambas para impedir que los 
paneles móviles se abran demasiado. El tope 
anodizado siempre se instala en el umbral. 

Pieza n.o 7

Pieza n.o 8

Pieza n.o 19

Pieza n.o 9

Pieza n.o 1
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7. INSTALACIÓN DE HERRAJES

8. INSTALACIÓN DEL MOSQUITERO

Paso 1. Instale los juegos de manija y los mecanismos de giro con 
pulgar. (Consulte los paquetes de manijas para obtener información 
detallada sobre la instalación).

Paso 2. Instale las placas de contrachapa en la jamba con los 
tornillos n.o 10 × 1 ¼" suministrados.

Paso 3. Alinee el pasador guía del mecanismo de bloqueo con el 
orificio de guía inferior de la placa de contrachapa.

Paso 4. Ajuste el recorrido de la cerradura de embutir con un 
destornillador de cabeza plana. Una vez alineadas la cerradura y la 
placa de contrachapa, los ganchos pueden ajustarse hacia dentro y 
hacia fuera girando los tornillos ranurados del pestillo.

Paso 1. Instale los mosquiteros en los rieles de mosquitero. Un mosquitero 
estándar se desplazará sobre el riel de mosquitero más pequeño, mientras 
que el mosquitero MT se desplazará sobre un riel del mismo tamaño que el 
utilizado por los paneles de la puerta.

Paso 2. Ajuste las ruedas, si es necesario, con un destornillador de cabeza 
Phillips n.o 2 a través de los orificios ubicados en los lados de la parte inferior 
del mosquitero.

Paso 3. Las puertas con configuración OXO requieren la instalación de un 
adaptador de mosquitero para unión a tope.

A) Utilizando los tornillos TEK n.o 8 × ¾" suministrados, fije la base del 
adaptador de mosquitero a la cubierta del montante de unión, como se 
muestra.

B) Encaje a presión la cubierta de la base para cubrir los elementos de 
fijación expuestos.

Paso 4. Según la configuración de la puerta, instale el retenedor de mosquitero con los tornillos (piezas n.os 20 y 21),  
introduciéndolos en los orificios pretroquelados a través de uno de los siguientes componentes: el inserto de 
jamba de mosquitero y la jamba, el adaptador de mosquitero para unión a tope, o el mosquitero opuesto de 
encuentro central. (p. ej., configuración OXXO)

Paso 5. En los mosquiteros de encuentro central, deberá instalarse un "sujetador en T" (pieza n.o 22) en el cabezal, 
en el punto donde los mosquiteros se encontrarán en el centro.

Nota: NO lleve los tornillos de ajuste hasta el límite en ninguna de 
las dos direcciones, ya que esto puede provocar que la cerradura 
deje de funcionar. El panel debe mantenerse firmemente en la 
posición de bloqueo.

IMPORTANTE: La cerradura de alto rendimiento NO FUNCIONARÁ en la 
posición abierta debido a la función de seguridad antigolpe. El pasador 
antigolpe DEBE estar presionado (como lo está cuando la puerta está cerrada) 
para que funcione el mecanismo de giro con pulgar.

Pieza n.o 2

Pieza n.o 15-A

Pieza n.o 15-B

Montante de unión 
del panel

Ajuste del 
brazo superior

Pasador 
antigolpe

Pasador guía

Orificio del 
pasador guía

Ajuste del 
brazo inferior
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GUÍA DE INSTALACIÓN DE PUERTA EMPOTRADA

Paso 1. Determine si la puerta se utilizará en una instalación de puerta empotrada interior o exterior.

Paso 2. Si se trata de una puerta empotrada exterior, coloque el borde posterior del elevador del umbral a 1/8" de 
la pared del hueco. Si se trata de una puerta empotrada interior, coloque la parte exterior del riel del umbral a un 
mínimo de 1 1/8" de la pared del hueco.

Paso 3. Siga los procedimientos de instalación de la puerta corrediza de vidrio hasta que todos los paneles estén 
instalados y esté listo para instalar la "tira de ganchos".

Paso 4. Localice el sistema de componentes de 3 piezas. (Piezas 13-A, 13-B y 13-C)

Paso 5. Cierre los paneles de la puerta y bloquéelos. Asegúrese de que todos los paneles estén ajustados y 
extendidos de manera que queden completamente encajados y encastrados.

Importante: Si la puerta que está instalando es una puerta de esquina, asegúrese de determinar la ubicación 
correcta para colocar la tira de ganchos, de modo que el panel "macho" se detenga exactamente en la posición 
correcta. Si el panel "macho" se desplaza muy poco o demasiado, tendrá problemas para alinear y enganchar 
correctamente el sistema de bloqueo multipunto.

Paso 6. Encaje completamente la "tira de 
ganchos" en el encastre del panel que se 
encastrará con el conjunto de la tira de ganchos.

Paso 7. Coloque la "base de la tira de ganchos" de 
modo que la aleta larga quede orientada a lo largo 
del lado interior o exterior de la pared del hueco. 
Alinee con la "tira de ganchos".

PUERTA EMPOTRADA 
EXTERIOR

PA
RE

D
 P

AR
A 

PU
ER

TA
 E

M
PO

TR
AD

A

PA
RE

D
 P

AR
A 

PU
ER

TA
 E

M
PO

TR
AD

A

HOLGURA MÍN. DE 1/8"

INTERIOR DE LA VIVIENDA EXTERIOR DE LA VIVIENDA

HOLGURA MÍN. DE 1 1/8"

PUERTA EMPOTRADA 
INTERIOR

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada
Montante Montante 
del paneldel panel

Tira de Tira de 
ganchosganchos

Base de la tira  Base de la tira  
de ganchosde ganchos

Montante Montante 
del paneldel panel

Montante Montante 
del paneldel panel

Montante Montante 
del paneldel panel

RielRielRielRiel RielRielRielRiel

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada

Pieza n.o 13-A

Pieza n.o 13-B
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INSTALACIÓN DEL CIERRAPUERTAS PARA PUERTA EMPOTRADA

Disponible para nuestros sistemas de puertas corredizas de vidrio empotradas cerradas de 2, 3 y 4 rieles.

* 

Debe solicitarse como una partida independiente al solicitar el sistema de puerta corrediza de vidrio 
empotrada cerrada. Comuníquese con un miembro del equipo de servicio de atención al cliente de WINDOOR 
al 407-481-8400.

Paso 8. Fije la base a la pared y a la “tira de ganchos” con los elementos de fijación adecuados.

A) A la pared: los mismos tornillos utilizados para instalar el marco de la puerta.

B) A la "tira de ganchos": tornillos TEK autorroscantes de ½".

Paso 9. Verifique la conexión del encastre 
después de instalar 5 o 6 tornillos, y 
posteriormente cada dos tornillos 
aproximadamente hasta haberlos instalado 
todos. Esto garantiza que no instale todos los 
elementos de fijación para luego descubrir 
que existe un problema con el encastre.

Paso 10. Después de asegurarse de que la 
puerta se encastra correctamente, encaje a 
presión la "cubierta de la tira de ganchos" en 
el "soporte de la tira de ganchos" para cubrir 
todos los elementos de fijación expuestos.

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada

Pared para Pared para 
puerta puerta 

empotradaempotrada
Montante Montante 
del paneldel panel

Montante Montante 
del paneldel panel Montante Montante 

del paneldel panel
Montante Montante 
del paneldel panel

RielRiel RielRiel Cubierta de la tira de Cubierta de la tira de 
ganchosganchos RielRiel

TornilloTornillo

TornilloTornillo

RielRiel

Pieza n.o 13-C

Pieza n.o 14

RETIRE 
Y 

REEMPLACE CON 
EL CIERRAPUERTAS PARA 

PUERTA EMPOTRADA

Antes

Paso 1

Después

Paso 2

Incluye nuestro diseño de
FELPA CON ALETAS NEGRA DE 1" × 0,187"

Detalles sencillos 
de instalación:

Retire la cubierta de 
encaje a presión del 

extremo del montante 
del panel y reemplácela 

con el conjunto del 
cierrapuertas para 
puerta empotrada.
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SELLADORES PERIMETRALES

Paso 1. Instale el cordón de respaldo y los selladores perimetrales exteriores según las especificaciones para 
garantizar una condición hermética. WINDOOR recomienda que todos los productos se sellen e instalen con un 
sellador de poliuretano o silicona de alta calidad que cumpla con las especificaciones de la norma ASTM C 920, 
clase 25 NS.

Paso 2. Asegúrese de que los orificios de drenaje exteriores no estén bloqueados ni restringidos de ninguna manera.

CALZA

SUSTRATO

CORDÓN DE 
RESPALDO Y 

SELLADOR

No bloquee los orificios de drenaje exteriores de ninguna manera.
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INSTALACIÓN DE PUERTAS DE ESQUINA DE 90 Y 135 GRADOS

Paso 1. Con una escuadra de carpintería u otro instrumento de precisión, asegúrese de que 
las esquinas del cabezal y el umbral se unan en el ángulo correcto (90 o 135 grados).

Paso 2. Con una plomada o un nivel láser, "trace una línea" (de hilo o luz) 
desde la esquina exterior superior del marco del cabezal hasta la esquina 
exterior inferior del umbral. Repita la alineación de arriba abajo para las 
mitades izquierda y derecha del sistema de puerta. Es fundamental que la 
alineación sea perfecta y aplomada, y que el espacio entre el cabezal y el 
umbral sea paralelo y uniforme. Esta preparación garantizará que las 
esquinas se unan de manera precisa.

Paso 3. Complete la instalación del marco según se especifica en las 
instrucciones de las puertas estándar.

Paso 4. Instale los paneles en la abertura.

Paso 5. Instale las manijas y los mecanismos de giro con pulgar. Para la 
serie 8100, los mecanismos de giro con pulgar deben apuntar hacia 
arriba cuando estén desbloqueados y hacia abajo cuando estén 
bloqueados, con un giro de 180°.

Nota: Esto difiere del funcionamiento normal del mecanismo de giro con pulgar Signature en las puertas estándar, que 
tiene un recorrido de 90°. Esto se debe a que las puertas de esquina de la serie 8100 utilizan un sistema de bloqueo 
multipunto en lugar de una cerradura de embutir.

Paso 6. Los ajustes de las puertas con bloqueo multipunto deben realizarse únicamente subiendo o bajando las 
ruedas de los paneles. Asegúrese de que los rieles verticales, donde los dos paneles se encuentran en la esquina, 
estén alineados y que cada leva tipo hongo encaje en los orificios ranurados de los retenedores.

Paso 7. Bloquee la puerta y asegúrese de que las cerraduras encajen completamente en los retenedores.

Pieza n.o 11

Si apunta 
hacia abajo: 
bloqueado

Cerradura de embutir DP  
de alto rendimiento

Cerradura de esquina y sistema 
de bloqueo multipunto

Si apunta 
hacia arriba: 

desbloqueado
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PANELES SGD

INTERIOR

EXTERIOR

INTERIOR

EXTERIOR
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PANELES DE ESQUINA DE 90 GRADOS

PANELES DE ESQUINA DE 135 GRADOS

INTERIOR

INTERIOR

EXTERIOR

EXTERIOR

(CLAVE) Piezas del panel

Montante de bloqueo LS
Montante simple PS
Encastre con ganchos hacia afuera, 

panel interior 10
Encastre con ganchos hacia afuera, 

panel exterior II
Encastre con muesca, solo en la 

parte superior, con ganchos 
hacia afuera del panel interior de 
puerta empotrada IONH

Encastre con muesca y ganchos 
superiores e inferiores hacia 
adentro del panel exterior de 
puerta empotrada IONHS

Montante de unión interior desplazado IOB
Montante de unión exterior desplazado EOB
Montante de unión macho exterior EMB
Montante de unión exterior de bloqueo IMB
Montante de unión de bloqueo ELB
Montante liso con astrágalo MT PA
Montante liso con adaptadores de 

encastre, ganchos hacia afuera del 
panel interior PIAO

Montante liso con adaptadores de 
encastre, ganchos hacia adentro del 
panel exterior PIAI

Montante liso con adaptadores de 
encastre, muesca solo en la parte 
superior, ganchos hacia afuera del 
panel interior de puerta empotrada PIAONH

Montante liso con adaptadores de 
encastre, muesca superior e inferior, 
ganchos hacia adentro del panel 
exterior de puerta empotrada PIAINHS

Esquina interior de 90 grados 
con cerradura 9ICL

Esquina exterior de 90 grados 
con cerradura 9OCL

Esquina interior de 90 grados 
con sujetador 9ICC

Esquina exterior de 90 grados 
con sujetador 9OCC

Esquina interior de 135 grados 
con cerradura 35ICL

Esquina exterior de 135 grados 
con cerradura 35OCL

Esquina interior de 135 grados 
con sujetador 35ICC

Esquina exterior de 135 grados 
con sujetador 35OCC
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9. INSTALACIÓN COMPLETA

Verifique el ajuste y el funcionamiento. La puerta corrediza de vidrio ahora debería estar completamente instalada. 
Si es necesario reemplazar alguna pieza, comuníquese con su distribuidor local.

El exterior de los paneles, los marcos y los vidrios de la puerta deben lavarse con una solución de limpieza suave 
de detergente o jabón, y agua. En condiciones costeras, los paneles deben limpiarse mensualmente, mientras que, 
en zonas no costeras, deben limpiarse como mínimo dos veces al año.
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